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GB: Warning

This appliance can be used by chil-
dren aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or

lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or
instruction concerning use of the ap-
pliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be
made by children without Supervi-
sion

BG: lNpepynpexaeHue

To3v NpofdyKT MoXe [a Ce M3Mo3Ba
OT feLla Ha 8 v MoBeYe roayHm v
JML@ C PUBMHECKM, CETVBHIN N
YMCTBEHM YBPEXAAHUSA UMW JIUNCA
Ha OMUT 1 MO3HAHVIA 3a NPOAYKTA,
aKO Ca MOf, HaA30p WK Ca ACHO
VHCTPYKTVPaHW 33 6e30MacHo
VI3Mon3BaHe Ha NpoayKTa. Takvea
JmLa TpsibBa CBLLIO fia Ca HAsCHO

C OMaCHOCTUTE, MPOVSTUHALLIN OT
VI3MOT3BAHETO Ha pomyKTa. Hrikora
He JoMycKalTe felia 1a C1 UrpasT

C npogykTa. MoyncTBaHeTo 1
nopapwKkaTa ot notpebuTtens He
Tps6Ba Aa ce M3BbPLLBAT OT AeLia
WM TILLE C MOHVIKEHIN PU3YECKN,
CETVIBHW WM YMCTBEHW CMOCODHOCTM
6e3 cboTBeTEH HaZ30p.



CZ: Varovani

Tento produkt mohou pouzivat déti starsi
8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopno-
stmi ¢i nedostatecnymi zkusenostmi

a znalosti produktu, pokud jsou pod
dohledem nebo jim byly poskytnuty jasné
pokyny k bezpecnému pouziti produktu.
Tyto osoby museji také rozumet rizikdim
souvisejicim s pouzivanim produktu.
Nikdy nedovolte, aby si s produktem hraly
deti. Cisteni a udrzbu nesmi bez radného
dohledu vykonavat osoby se snizenymi
yzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi.

DK: Advarsel

Dette produkt ma anvendes af bgrn fra 8
ar og personer med begraensede fysiske,
sansemaessige eller mentale evner samt
personer med manglende erfaring med
og kendskab til produktet forudsat at de
er under opsyn eller har faet klare instruk-
ser vedrgrende sikker brug af produktet.
Disse personer skal ogsa forsta de farer
der er forbundet med brug af produk-
tet. Barn ma ikke lege med produktet.
Rengpring og vedligeholdelse ma ikke ud-
fores af bprn eller personer med begraen-
sede fysiske, sansemaessige eller mentale
evner uden tilstraekkeligt opsyn.



EE: Hoiatus

Jarelvalve all voivad seda toodet
kasutada lapsed alates 8 eluaastast
ja inimesed, kes on osalise vaimse,
fuusilise puudega voi kellel puudu-
vad teadmised antud tootega ring
kaimiseks kui nad on saanud eel-
nevalt juhiseid kuidas tootega ohutult
ringi kaia. Need inimesed peavad ka
arusaama ohtudest, mis kaasnevad
antud toote kasutamisega. Arge
laske kunagi lapsel mangida tootega.
Puhastust ja korralist hooldust ei

tohi teha ilma jarelvalveta lapsed voi
osalise flsilise, sensoorse voi vaimse
puudega inimene.

ES: Aviso

Este producto es apto para el uso por
ninos a partir de 8 anos y personas
parcialmente incapacitadas fisica, sen-
sorial o mentalmente, o bien carentes
de experienciay conocimientos sobre
el producto, siempre que permanez-
can bajo vigilancia o hayan recibido
instrucciones claras acerca del uso
seguro del producto. Tales personas
deberan comprender también los
peligros asociados al uso del pro-
ducto. No permita que los ninos
jueguen con este producto. Las tareas
de limpieza y mantenimiento de

las que es responsable el usuario no
deben ser llevadas a cabo por ninos o
personas parcialmente incapacitadas
fisica, sensorial o mentalmente sin la



vigilancia adecuada.

Fl: Varoitus

Yli 8-vuotiaat lapset tai henkilot, joiden
fyysinen, aisti- tai henkinen kapasiteetti
on alentunut, tai joilla ei ole kokemusta

ja tietoja tuotteen turvallisesta kaytosts,
voivat kayttaa tata tuotetta valvotusti tai
heidan turvallisuudestaan vastaavan hen-
kilon ohjeiden mukaisesti. Kayttajien on
ymmarrettava myos tuotteen kayttoon
littyvat vaarat. Lapset eivat saa koskaan
leikkia tuotteella. Lapset tai henkilot,
joiden fyysinen, aisti-tai henkinen kapa-
siteetti on alentunut eivat saa puhdistaa
tai huoltaa tata tuotetta iiman valvontaa.

FR: Avertissement

Ce produit peut étre utilisé par des
enfants de 8 ans et plus, ainsi que par des
personnes présentant des troubles phy-
siques, sensoriels ou mentaux, ou man-
quant dexpérience et de connaissances
sur le produit. Ces personnes doivent
cependant ['utiliser sous surveillance

ou avoir ete formees a ['utilisation du
produit. Elles doivent étre en mesure de
comprendre les dangers impliqués lors de
lutilisation du produit. Ne jamais laisser les
enfants jouer avec le produit. Les enfants
ou des personnes presentant des troubles
physiques, sensoriels ou mentaux ne peu-
vent pas soccuper du nettoyage ou de la
maintenance sans surveillance.

GR: Mposdomoinon



AUTO TO TTPOIOV PTTOpEL va
xpnotportoinBel armo Taudia nAkiog

8 €1V Kal TTAVW, KaBwc Kat aro
ATOMAL PE PEIWEVEG OWUOTIKEG,
QLOBNTNPIAKEG 1| TIVEUPOTIKEG
IKOVOTITEG 1) XWPIG TNV avaAoyn
EUTTEPILOL KOl YVWOT) TOU TIPOIOVTOG,
HE TNV TIpoUTToBeon Ot Bpiokoval
Mo TNV ertifAeyn aAou otopiou

n ot exouv AaBel oogei odnyieg
OXETIKAL PIE TNV 00POAN Xprjon Tou
TTPOIOVTOG, Tal ATOpA QUTA Bt TTPETTEL
E7T0NG Va KATAVOOoUV TOUG KIVOUVOUG
TTOU EVEXEL N X101 TOU TIPOIOVTOG,
Mote pnv erttpelete oe TIawdia va
raiéouv pe 1o Ttpoiov. O kabaplopog
KOl N OLVTNPNON TIOU TTPETTELVAL
EKTEAETaL aTTO TOV XPprioTn Oev TTpETTEL
va Olegayovtal aro TiaudiAl 1] ATopa e

UELWHEVEG OWOTIKES, ALOBNTNPLOKES
I TOVEULOTIKEG IKAVOTNTEG XWpIG TV
KOTAANAN eTtTrpnon.

HR: Upozorenje

Ovaj proizvod smiju koristiti djeca

od 8 godina ili vise te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim il
mentalnim sposobnostima il bez
iskustva i poznavanja proizvoda ako
su pod nadzorom il su poucene o
upotrebi ovog proizvoda i razumiju
ukljucene opasnosti. Takve osobe
moraju razumijeti i opasnosti vezane
uz uporabu proizvoda. Nikada ne
dozvolite djeci da se igraju s proizvo-
dom. Ciscenje i korisnicko odrzavanje
bez nadzora ne smiju obavljati djeca ili
osobe sa smanjenim fizickim, os-



jetilnim ili mentalnim sposobnostima.

HU: Figyelmeztetés

Ezt a terméket hasznalhatjak 8 éves,

vagy ennel idésebb gyermekek, valamint
korlatozott fizikai, érzékelési vagy mentalis
képessegekkel rendelkezd személyek, vagy
olyanok, akiknek nincs tapasztalatuk és
elegendd ismeretuk, abban az esetben,

ha felugyelet alatt vannak, vagy ha vilagos
oktatast kaptak a termék biztonsagos
hasznalatara vonatkozdan. Ezeknek a
személyeknek a termék hasznalataval
jaro kockazatokkal is tisztaban kell lennidik.
Soha nem szabad engedni, hogy gyer-
mekek jatsszanak a termékkel. A tisztitast
és a felhasznaldi karbantartast soha nem
szabad, hogy gyermekek, vagy korlatozott
fizikai, érzekelesi vagy mentalis kepes-

segekkel rendelkezd szemelyek vegezzek,
megfeleld felugyelet nélkul.

IT: Avvertimento

Questo prodotto puo essere utilizzato da
bambini di almeno 8 anni e da persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0
mentali o con mancanza di esperienza e
competenza purchg siano sorvegliati o ab-
biano ricevuto istruzioni sull'utilizzo sicuro
dellapparecchio. Tali persone devono
inoltre comprendere i rischi connessi
all'uso del prodotto. Impedire ai bambini
digiocare con il prodottola pulizia e la
manutenzione utente non devono essere
effettuate da bambini o persone con ri-
dotte capacita fisiche, sensoriali o mentali
senza unadeguata sorveglianzafisiche,
sensoriali o mentali ridotte non devono



utilizzare questo prodotto a meno che
non siano state istruite o siano sotto la
supervisione di un responsabile. | bam-
bini non devono utilizzare o giocare
con questo prodotto.

LT: Jspéjimas

Si produkta gali naudoti 8 mety

ir vyresni vaikai ir asmenys su
sumazgjusiais fiziniais, jutiminiais ir
protiniais gebejimas arba neturintys
patirties ir ziniy apie produktg, jei
Jieyra priziurimi arba jiems buvo
aiskiai nurodyta, kaip saugiai naudoti
produkta. Sie asmenys taip pat turi su-
prasti su produkto naudojimu susijusi-
us pavojus. Niekada neleiskite vaikams
zaisti su Siuo produktu. Vaikai arba
asmenys su sumazgjusiais fiziniais,

jutiminiais ir protiniais gebéjimas be
tinkamos prieziuros negali produkto
valyti ir atlikti jo techninés prieziuros.
LV: Bridinajums

So izstradajumu var lietot bérni no
astonu gadu vecuma, ka ari personas
ar pazeminatam fiziskam, sensoram
vai garigam spejam vai personas,
kuram nav pieredzes izstradajuma
lietosana un trukst zinasanu par
izstradajumu, ar noteikumu, ka vini
tiek uzraudziti vai viniem ir sniegti sap-
rotami noradijumi par izstradajuma
drosu lietoSanu. Turklat Sim personam
jaizprot riski, kas saistiti ar izstradajuma
lietoSanu. Nekad nelaujiet berniem
rotalaties ar izstradajumu. Bérni vai
personas ar pazeminatam fiziskam,



sensoram vai garigam spejam drikst

tirtt vai labot ierici vienigi tad, ja vini tiek
pienadigi uzraudziti.

NL: Waarschuwing

Dit product mag worden gebruikt door
kinderen van 8 jaar en ouder en door per-
sonen met beperkte lichamelijke, zintuig]i-
jke of geestelijke vermogens of gebrek aan
ervaring met en kennis van het product,
op voorwaarde dat zij onder toezicht
staan of duidelijke instructies hebben ont-
vangen voor het veilige gebruik van het
product. Deze personen moeten tevens
begrijpen welke gevaren zijn verbonden
aan het gebruik van het product. Laat
nooit kinderen met het product spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker
mogen niet worden uitgevoerd door

kinderen of personen met beperkte licha-
melijke, zintuiglijke of geestelijke vermo-
gens zonder geschikt toezicht.

PL: Ostrzezenie

Produkt moze byc obstugiwany przez
dzieci od 8 roku zycia, 0soby 0 ogranic
zongj sprawnosci fizycznej, sensoryczne
lub umystowej oraz osoby nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy
na temat produktu, o ile znajdujg sie pod
nadzorem innej osoby lub zostaty przesz-
kolone w zakresie bezpiecznej obstugi
produktu. Osoby te muszg rowniez
rozumiec zagrozenia zwigzane z korzyst
aniem z produktu. Nie pozwalac dzieciom
na zabawe produktem. Dzieci i osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, senso-
rycznej lub umystowej nie mogg czyscic



ani wykonywac konserwacji produk-
tu bez odpowiedniego nadzoru.

PT: Aviso

Este produto pode ser utilizado por
criancas de 8 anos de idade ou mais
velhas e por pessoas com capaci-
dades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos sobre o produto,
desde que sejam supervisionadas ou
tenham recebido instrucoes claras
sobre a utilizacao segura do produto.
As pessoas referidas deverao tam-
bém compreender os riscos envolvi-
dos na utilizacao do produto. Nao
permita que criancas brinquem com
o produto. A limpeza e a manuten-
cao realizadas pelo utilizador nao

devern ser executadas por criancas
OU pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, sem
supervisao adequada.

RO: Avertizare

Acest produs poate fi utilizat de copiii
cu varsta de cel putin 8 ani precum

si de persoanele cu capacitati fi-

Zice, senzoriale sau mentale reduse
Sau care nu au experienta cu, Si
cunostinte despre produs, cu conditia
de a fi sub supraveghere sau de a li se
da instructiuni clare pentru utilizarea
produsului in conditii de siguranta.
Aceste persoane trebuie de aseme-
nea sa inteleaga pericolele implicate
de utilizarea produsului. Nu permitet;i
niciodata copiilor sa se joace cu pro-



dusul. Curatarea siintretinerea de catre
utilizator nu trebuie efectuate de copii sau
sau mentale reduse fara o supraveghere
corespunzatoare.

RS: Upozorenje

Ovaj proizvod mogu da koriste deca
uzrasta od 8 godina pa navise i osobe sa
smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima, kao i osobe sa manjkom
znanja i iskustva pod uslovom da se nal-
aze pod nadzorom ili da im je objasnjeno
kako bezbedno koristiti proizvod. Takve
osobe moraju da razumeju ukljucene
opasnosti. Nikada ne dozvolite deci da

se igraju ovim proizvodom. Korisnicko
discenje i odrzavanje ovog proizvoda bez
nadzora ne smeju da vrse deca i osobe sa

smanjenim fizickim, culnim il mentalnim
sposobnostima.

RU: BHumaHue

TaHHOE 13nenne MOXeT UCMONb30BaTHCA
LETbMI B BO3PACTE OT 8 NIET U IMLIaMU

C OrpaHNYEHHbBIMM PUINHECKMMY,
CEHCOPHbIMM 1 YMCTBEHHbIMM
CNOCODHOCTAMM W HEAOCTATOYHbBIM
ONMbITOM PabOTb| C V3OE/VIEM U1
3HAHMAMI O HEM MPW YCITOBUK, YTO Takmne
NVL@ HAXOAATCA MO, MPUCMOTPOM U
Db NPOVHCTPYKTUPOBAHbI Ha MPeAMET
0e30MacHOro UCMosb30BaHWS U3AENMS.
Takve n1ua OOmKHbI TAaKXXe MOHUMATb
(baKTOPb! OMACHOCTW, CBA3AHHbIE C
VCnonb3oBaHWem m3penms. Crporo
3anpeLLaeTcs paspeLLaTb JETAM UrpaTb

c n3genvem. O4nCTKa U TEXHUYECKoe



00CyXMBaHWE He JOMXKHbI
BbINOMHATLCS AETbMM UV JIMLIGMM
C OrpaHM4EHHbIMY QYBUHECKMMI,
CEHCOPHbBIMY MM YMCTBEHHBIMM
CMOCODHOCTAMM O3 AOMKHOTO
MprcMOoTpa.

SE: Varning

Denna produkt kan anvandas av barn
fran 8 &r och uppat och personer
med reducerad fysisk, sensorisk eller
mental kapacitet eller som saknar er-
farenhet och kunskap om produkten
under forutsattning att de dvervakas
eller har fatt tydliga instruktioner

om saker anvandning av produkten.
Sadana personer maste forsta de
risker som det innebar att anvanda
produkten. Lat aldrig barn leka med
produkten. Anvandares rengoring-
och underhalluppgifter far inte
utforas av barn eller personer med re-
ducerad fysisk, sensorisk eller mental
kapacitet utan lamplig overvakning.

SI: Opozorilo



Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, stari
osem let in vec, osebe zzmanjsanimi
telesnimi, cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi in osebe brez izkusen]
in znanja, Ce so pod nadzorom oz.

Ce so bile poucene o varni uporabi
tega izdelka. Te osebe morajo razu-
meti nevarnosti, povezane z uporabo
tega izdelka. Otroci se nikoli ne smejo
igrati z izdelkom. Otroci ali osebe z
zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali
dusevnimi sposobnostmi, ki so brez us-
treznega nadzora, ne smejo opravljati
ciscenja ali vzdrzevalnih del.

SK: Upozornenie

Tento produkt mézu pouzivat deti od
6smych rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo men-

talnymi schopnostami, alebo bez skiise-
nosti a znalosti produktu, ak st pod
dohladom alebo dostali jasné inStrukcie
0 bezpecnom pouzivani produktu. Tieto
osoby musia tak isto rozumiet rizikam
spojenym s pouzivanim produktu. Nikdy
nenechajte deti hrat sa s produktom. Deti
a 0soby so znizenymi fyzickymi, zmys-
lovymi alebo mentalnymi schopnostami
nesmu produkt cistit ani vykonavat
pozivatelsku Udrzbu bez naleziteho
dohladu.

TR: Uyan

Bu Uruin 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel,
duyusal veya zihinsel acidan sorunlar
yasayan ya da Urtin deneyimi ve bilgjsi
yeterli olmayan kisiler tarafindan sadece
gozetim altinda olduklariveya Grinin



nasil kullanilacag hakkinda bilg-
lendirildikleri takdirde kullanilabilir.
Bu kisilerin Grundn kullanimiyla ilgili
riskleri de anlamasi gerekir. Cocuklarin
bu Urtinle oynamasina asla izin
vermeyin. Temizlik ve kullanici bakim
islemleri, yeterli gozetim olmadan
kisith fiziksel, duyusal veya zihinsel
kapasiteye sahip kisiler veya cocuklar
tarafindan gerceklestirimemelidir.
UA: lNonepepxeHHsA

Lle obnapgHaHHa moxe

BMKOPWCTOBYBATUCA AITbMV BIKOM
BifL 8 pOKIB | CTapLLIE, a TAKOX

0cobamu 3 0bMEXEHNMM PISUHHMI,

CEHCOPHVMM 300 PO3YMOBUMY
3pibHocTaMK, abo Be3 oocsiay
pOOOTY Ta 3HaHHS 33 YMOBM,
LLIO TaKi 0COOM 3HaXOOATbCA Mif,

14

HaMAROM ab0 NMPONLLIV IHCTPYKTaX
3 6€3MeYHOro BUKOPUCTaHHS LibOro
0bnagHaHHs. Taki 0cobm NOBUHHI
TakoX PO3ymiTH pakTopy Hebesneky,
MOBA3aHi 3 BUKOPUCTAHHAM
06nafHaHHs. CyBOpO 3a00pOHAETHCA
LIO3BOMATY LTAM rpaTvica 3
0bnagHaHHAM. O4KCTKa Ta TeXHIYHe
00C/yroByBaHHS HE MOBUHHI
30iMCHIOBATUCS OiTbMM aD0 0CObaMM
C OOMEXEHNMI DIBUHHVMM,
CEHCOPHMMM 300 PO3YMOBUMY
30i0HOCTAMI 6E3 HaNeXHOro
Harnagy.






Max. 95 % RH @

(P42

it A\ A\ /N
+2°C/+110°C @ &

Min./Max.
0°C/+40°C ﬁ

< 43 dB(A) )>>




bl (i Max. 1.0 MPa
60
(10 bar)
204
20+
0~ T T T T T T T
0.0 04 0.8 12 1.6 20 24 Q[m?/h]
0o 02 04 06 ' all/s]

— Y P

Min Min Min.
0005 MPa 0028 MPa 0108 MPa
005 bar 028 bar 1.08 bar

75°C 90°C
















Max. 1.5 mm?

<

Wmm

12 mm
=

17 mm

® 55-10 mm

*




= ClickE

T

23



1x230V£10%
-50/60Hz ©®

1/0On

S

0/0ff

24



“

]t




[mm‘ml1 [m"n“’l'l

&
el







— S .
( ALPHATN J °C C Min.- Max.
~
Max. 40 40-65
20 20- 65

2-65
. @ﬂ:
Max. 14 dH

28



‘ ALPHA1/ ALPHA2 L ‘

5

TN °C | | Min-Max.
Max 40 40 -70
35 35-90
20 20-110
Min. 0 2-110
@)

29






OO

OO0
OO

Il W | I |
II J II
Product No
15-XX 130
25-XX 130 505821
32-XX 130
Product No
15-XX A 180
25-XX A 180 505822

Product No

25-XX (A) 3/4" 529921
25-XX (A) " 529922
32-XX 1" 509921
32-XX 11/4" 509922
Product No
25-XXN 3/4" 52997
25-XXN ™ 529972
32-XXN 11/4" 509971
Product No
25-XX (A)(N) ~ 3/4" 519805
25-XX (A)(N) 1" 519806
32-XX (N) 11/4" 505539
Product No
15-XX
25-XX 98284561
32-XX
Product No
15-XX
25-XX 98610291
32-XX
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GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole
responsibility that the products ALPHAT/
ALPHAZ L, to which the declaration
below relates, are in conformity with
the Council Directives listed below on
the approximation of the laws of the EU
member states:

Ecodesign Directive (2009/125/EC) is not
valid for product numbers 98463424,
98475986 and 98094952.

BG: [leknapaums 3a coorsetcreue Ha EO
Huie, ppma Grundfos, 3asBsiBame C MbHa
OTIOBOPHOCT, e npogykTuTe ALPHAT/
ALPHAZ2 L, 3a koWTO Ce OTHacs HacTosiLaTa
[JeKnapaLiyts, OTTOBapAT Ha CIeHNTe
[VpeKTvBY Ha CbBeTa 3a ye[IHaKBsiBaHe

Ha NpaBHWTE pa3nopeadu Ha AbpxasuTe-
uneHkm Ha EO:

[vpekTiBara 3a ekogu3aiiH (2009/125/EC)
HE BaXV 3a NPOfIyKTOBM Homepa 98463424,
98475986 1 98094952.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou
plnou odpovédnost, ze vyrobky ALPHA1/
ALPHA2 L, na které se toto prohlaseni
vztahuje, jsou v souladu s nize uvedenymi
ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni
prévnich predpisi clenskych statt Evrop-
ského spolecenstvi:

Smérnice o ekodesignu (2009/125 / EC)
neni platna pro objednaci isla vyrobk
98463424, 98475986 a 98094952.

DK: EU-overensstemmelseserklaering
Vi, Grundfos, erklzerer under ansvar at
produkterne ALPHAT/ALPHA2 L som
erkleeringen nedenfor omhandler, er i
overensstemmelse med Radets direktiver
der er naevnt nedenfor, om indbyrdes
tilnsermelse til EU-medlemsstaternes
lovgivning:

32

Ecodesign-direktivet (2009/125/EC)
geelder ikke for produktnumre 98463424,
98475986 0g 98094952.

EE: EU vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust selle eest, et toode
ALPHAT/ALPHA2 L, mille kohta all olev
deklaratsioon kaib, on kooskélas Noukogu
Direktiividega, mis on nimetatud all pool
vastavalt vastuvoetud digusaktidele
Uhtlustamise kohta EU likmesriikides:
Ecodesign direktiiv (2009/125/EC) ei kehti
toodetele numbriga 98463424, 98475986
ja98094952.

ES: Declaracién de conformidad de la UE
Nosotros, Grundfos declara, bajo su exclu-
siva responsabilidad, que los productos
ALPHAT/ALPHA2 L, a los que hace referencia
la siguiente declaracion cumplen lo es-
tablecido por las siguientes Directivas

del Consejo sobre la aproximacion de las
legislaciones de los Estados miembros
dela UE

La Directiva (2009/125/EC) sobre disefio
ecoldgico no es valida para los productos
con numeracion 98463424, 98475986 y
98094952

Fl: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Me, Grundfos vakuuttaa omalla vastuul-
laan, etta tuotteet ALPHAT/ALPHA2 L, joita
tamad vakuutus koskee, ovat EU:n jasen-
valtioiden lainsdadannon lahentamiseen
tahtaavien Euroopan neuvoston direkti-
ivien vaatimusten mukaisia seuraavasti:
Ecodesign-direktiivi (2009/125/EY) ei koske
tuotenumeroita 98463424, 98475986 ja
98094952

FR: Déclaration de conformité UE
Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule
responsabilité, que les produits ALPHAT/

ALPHA2 L, auxquels se réfere cette déclara-
tion, sont conformes aux Directives du
Conseil concernant le rapprochement

des législations des Etats membres UE rela-
tives aux normes énoncées ci-dessous :

La Directive sur I'Eco-conception
(2009/125/CE) n'est pas valable pour les
codes articles 98463424, 98475986 et
98094952

GR: AfjAwan cuppopdwong EE

Epeig, n Grundfos, SnAivoupe pe
QTOKAELOTIKA BiKr) pag euBUVN ot
TaTpoiovia ALPHAT/ALPHA2 L, ota
oroia avaEPETal N TTapakatw dridwor,
OUpHOPPWVOVTAL HE TIG TIapakatw Odnyieg
Tou SUpBouNiou TEpi TTPOTEYYIoNG TwV
VOHOBETIGV TwV KpaTWwV peAwv TG EE

H odnyia Ecodesign (2009/125/EC) &ev
1OYUEL Y1 TOUG kwdikoUG 98463424,
98475986 ka1 98094952.

HR: EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom
odgovornoscu da su proizvodi ALPHA1/
ALPHA2 L, na koja se izjava odnosi u
nastavku, u skladu s direktivama Vijeca
dolje navedene o uskladivanju zakona
drzava ¢lanica EU-a:

Direktiva Ecodesign (2009/125/EC) nije
primjenjiva za brojeve proizvoda 98463424,
98475986 i 98094952.

HU: EU megfelel6ségi nyilatkozat

Mi,a Grundfos vallalat, teljes felel6sséggel
kijelentjiik, hogy a(z) ALPHAT/ALPHA2 L
termékek, amelyre az alabbi nyilatkozat
vonatkozik, megfelelnek az Eurépai Unié
tagallamainak jogi irdnyelveit 6ssze-
hangolé tanécs alabbi eldirdsainak:

Az Ecodesign direktiva (2009/125/EK)
nem érvényes a 98463424, 98475986 és
98094952 cikkszamU termékekre.

IT: Dichiarazione di conformita UE
Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva re-
sponsabilita che i prodotti ALPHAT/ALPHA2
L, ai quale si riferisce questa dichiarazione,
sono conformi alle seguenti direttive del
Consiglio riguardanti il riavvicinamento
delle legislazioni degli Stati membri UE

La direttiva ECODESIGN non di applica ai
codici 98463424, 98475986 e 98094952.

LT: ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe
pareiskiame, kad produktai ALPHA1/
ALPHA2 L, kuriems skirta $i deklaracija,
atitinka Zemiau nurodytas Tarybos
Direktyvas dél ES 3aliy nariy jstatymy
suderinimo

Ekologinio projektavimo direktyva
(2009/125/EB) negalioja produkty numeri-
ams 98463424, 98475986 ir 98094952.

LV: ES atbilstibas deklaracija
Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu
pazino, ka produkti ALPHAT/ALPHA2 L, uz
kuru attiecas talak redzama deklaracija,
atbilst talak noraditajam Padomes
direktivam par ES dalibvalstu normativo
aktu tuvinasanu:

Ekodizaina Direktiva (2009/125/EK) nav
spéka sadiem produktu numuriem
98463424, 98475986 un 98094952

NL: EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder
eigen verantwoordelijkheid dat de
producten ALPHAT/ALPHA? L waarop de
onderstaande verklaring betrekking heeft,
in overeenstemming zijn met de onder-
staande Richtlijnen van de Raad inzake de
onderlinge aanpassing van de wetgeving
van de EU-lidstaten:

Ecodesign Directive (2009/125/EC) is niet
van toepassing voor product nummers
98463424, 98475986 en 98094952.



PL: Deklaracja zgodnosci UE

My, Grundfos, oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze nasze produkty
ALPHAT/ALPHA2 L, ktdrych deklaracja niniejsza
dotyczy, s3 zgodne z nastepujacymi dyrekty-
wami Rady w sprawie zblizenia przepisow
prawnych paristw czfonkowskich

Dyrektywa ekoprojektu (2009/125/WE) nie jest
wazna dla produktow o numerach katalogow-
ych 98463424,98475986 1 98094952.

PT: Declaracio de conformidade UE
AGrundfos declara sob sua tinica responsa-
bilidade que os produtos ALPHAT/ALPHA2 L,
aos quais diz respeito a declaracdo abaixo,
estao em conformidade com as Directivas do
Conselho sobre a aproximagao das legislagoes
dos Estados Membros da UE

Adirectiva Ecodesign (2009/125/EC) nao
évalida para os produtos com o niimero
98463424, 98475986 € 98094952.

RO: Declaratia de conformitate UE

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere
ca produsele ALPHA/ALPHAZ L, la care se
refera aceasta declaratie, sunt in conformitate
cu Directivele de Consiliu specificate mai

jos privind armonizarea legilor statelor
membre UE:

Directiva Ecodesign (2009/125/EC) nu se aplica
produselor ce au codurile 98463424, 98475986
i 98094952

RS: Deklaracija o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod
punom vlastitom odgovornoscu da je proizvod
ALPHAT/ALPHA? L, na koji se odnosi deklaracija
ispod, u skladu sa dole prikazanim direktivama
Saveta za uskladivanje zakona drzava clanica
EU:

Ecodesign direktiva (2009/125/EC) nije vazeca
za proizvod brojeve 98463424, 98475986 i
98094952.

RU: [leknapauus o cooTBETCTBMM HOpMam
EC

M, komnarus Grundfos, co Bcein
OTBETCTBEHHOCTLIO 3asIB/ISEM, HTO M30eNHst
ALPHAT/ALPHA2 L, k KOTOpbIM OTHOCHTCS
HUXenpuBeaEHHas fAeknapaLus,
COOTBETCTBYIOT HUKENPUBEAEHHBIM
[Lupextnsam Coseta EBpocotoza o
TOXAECTBEHHOCTY 3aKOHOB CTpaH-neHoB EC:
[vpektBa no skoau3aiiHy (2009/125/EC) He
neiicTBiTeNbHa AnA NpoaykTos Ne 98463424,
98475986 1 98094952,

SE: EU-forsdkran om dverensstémmelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att
produkterna ALPHAT/ALPHA2 L, som omfattas
avnedanstaende forsakran, ari verensstam-
melse med de radsdirektiv om inbordes nar-
mande till EU-medlemsstaternas lagstiftning
som listas nedan:

Ecodesign direktivet (2009/125/EC) galler inte
for produktnummer 98463424, 98475986
och 98094952.

Sl: Izjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo,
da je izdelek ALPHAT/ALPHA2 L, na katerega se
spodnja izjava nanasa, v skladu s spodnjimi
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje
za izenacevanje pravnih predpisov drzav

clanic EU:

Direktiva o okolju Ecodesign (2009/125/ ES) ne
velja za Stevilke izdelkov 98463424, 98475986
in 98094952

SK: ES vyhldsenie o zhode

My, spolocnost Grundfos, vyhlasujeme na
svoju pInt zodpovednost, Ze produkty ALPHA1/
ALPHA2 L, na ktoré sa vyhlasenie uvedené
nizsie vztahuje, st v stilade s ustanoveniami
nizsie uvedenych smernic Rady pre zblizenie
pravnych predpisov ¢lenskych Statov EU:

Smernica o ekodizajne (2009/125 / ES) sa
nevztahuje na vyrobky s vyrobnym cislom
98463424, 98475986 a 98094952

TR: AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu
olan ALPHAT/ALPHA2 L tirtinlerinin, AB Uye
tlkelerinin direktiflerinin yakinlastinimastyla
ilgili durumun asagidaki Konsey Direktifleriyle
uyumlu oldugunu ve bununla ilgili olarak tim
sorumlulugun bize ait oldugunu beyan ederiz:
Ecodesign Direktifi (2009/125 / EC) riin
numaralarn 98463424, 98475986 ve 98094952
icin gecerli degildir.

UA:, i1 Bi i i EU

M, komnaHis Grundfos, nig HatLly 0fHOOCIBHY
BiANOBINANLHICTb 3a9BNISEMO, LLIO BUPOOH
ALPHA1/ALPHA2 L, 0 SIKVX BiAHOCKTbLCS
HUXYeHaBesleHa ieknapaLlis, BiAMoBiAaioTh
AvpekTuBam EU, nepeniveHnm Hikue, Wwoao
TOTOXHOCTI 3aKOHIB KpaiH-uneHis €C:
[vipexTvBa 3 exoau3aiiHy (2009/125/EC) He
Aie ans npopykTie NeN°® 98463424, 98475986
Ta 98094952.

Low Voltage Directive (2014/35/EU)

Standards used:
EN 60335-1:2012/A11:2014/A12:2017/A13:2017
EN 60335-2-51:2003/A1:2008/A2:2012
EN62233:2008

EMC Directive (2014/30/EU)
Standards used:
EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011
EN 55014-2:2015
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

Ecodesign Directive (2009/125/EC)
Commission Regulation (EC) No 641/2009
Commission Regulation (EC) No 622/2012
Standards used:

EN16297-1:2012

EN16297-2:2012

Bjerringbro, October 24th 2018

il

-

Frank Skovgaard
Senior Manager

GRUNDFOS Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical
file and empowered to sign the
EC declaration of conformity.
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RUS
ALPHA2 L

PyKOBOACTBO 10 3KCM/1yaTaLnm

PyKOBOACTBO 10 3KCMyaTaLmnm Ha JaHHoe
n3penne BIAETCs COCTaBHbIM U BK/TIOYAET B
cebs HeCKosbKO YacTei:

Yacte 1: HacToswwee «PykoBOACTBO 110
SKCrIyataLymm».

Yacrb 2: 31eKkTpoHHas Yactb «[lacropr.
PyKOBOLCTBO MO MOHTaXy 1 3KCriTyatalmm»
PasmeLLeHHas Ha cante KomnaHmm
IpyHAgoc. [NepeiianTe No CCbiyike, yKasaHHOM
B KOHL|E [JOKYMEHTa.

Yacrb 3: uHPopMaLma o cpoke
M3rOTOB/IEHMS, pa3MelLieHHas Ha
PrpmeHHoI Tabrnyke n3aenms.

CBegeHuna o ceptugukaumn:

Hacocbl Tuna ALPHAZ2 L ceptuguumpoBaHsb!
Ha cooTseTcTBMe TpeboBaHUAM TeXHNYECKX
pernameHToB TamoxeHHoro cotosa: TP TC
004/2011 «O 6e301acHOCT HU3KOBOJIbTHOTO
obopynosaHus»; TP TC 010/2011 «O
besonacHocT1 MalumH 1 06opynoBaHua»; TP
TC 020/2011 «371eKTpOMarHUTHas
COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX CPELCTB.

KAZ
ALPHA2 L

lNasinanaHy 6ovibiHLIa HYCKayI1biK

ATaysibl OHIMre apHasfaH navganaHy
6ovibIHLLIA HYCKayblK Kypamarbl 60/bI
Keneni xaHe keneci benimaepaeH Typasbl:

1 6enim: ataynbl «[ariganaHy 6ovibiHLIa
HYCKay/sibIK»

2 6enim: [pyHAPOC KOMMNAHUACHIHbIH
cauTblHAa OpHanackaH 3n1eKTpoHAbI 6enim
«Tenkyxar, KypacTbipy XaHe navganaqy
6oWibIHLLIa HycKaysblK». KyxaT COHbIHAA
KepCETIfIreH Cinteme apKbi/ibl eTiHi3.

3 6enim: eHIMHIH PprUpManbIk TakTallacelHAa
OpHanackaH LblfapblifaH yakbITbl XeHiHAeri
ManimMeT

Ceptugukatray Typanbl aknapar:

ALPHAZ L Tunti copfblnapel « leMeH BOJIbTTbI
XababikTapablH kayincizairi typasnsi» (TP TC
004/2011), «MatumHanap xaHe xababikrap
Kayincizgiri Typansi» (TP TC 010/2011)
«TexHuKa/lbIK 3aTTapablH 3NEKTP/I MarHuTTiK
cavikecTiniri» (TP TC 020/2011) KegeH
OpfafblHbIH TeXHUKa/IbIK pernameHTTepiHiH
TanantapbiHa Caikec cepTupukaTTanibl.



KG
ALPHA2 L

lNaiinanaHyy 6otoH4a KOILOHMO

AtanraH XabayyHy naviganaHyy 6otoH4a
KO/IAOHMO Kypamfbik XaHa e3yHe bup
Heue 6enyk4eHy KamTbIiAT:

T-benyk: «[aviganaryy 6ooH4a
KOJIAOHMO»

2-benyk: «[lacrioprt. [lapanaHyy xaHa
MOHTax 60IOHYa KOIAOHMO» 3NEKTPOHAYK
benyry [pyHAPOC KOMNAHUAHbIH CalTbIHAA
XaviralkaH. [JJOKyMeHTT1H asrbiHAa
KepCeTY/IreH LWNATEMEre KalpbisibiHbl3.
3-benyk: XabayyHyH pupmasnbik
TaKTacblHAa XaviralkaH 4aspaoo MeeHeTy
Tyypasyy maasbimar.

LllanikeLwTnk XeHyHae Aeknapawms
ALPHAZ L TypyHnaery copry4tap baxbi
bupuManKTUH TexHUKanbik pernameHTTiH
Ta/1anTapbiHa blianbIKTyy TacTbIKTaaraH:
TP Tb 004/2011 «TemeH BOATTYK
XabayyHyH kooncysayry xeHyHae»; TP Tb
070/2011 «Xabayy xaHa MaluMHanapabIH
Kooncysnyry xeHyHae»; TP Tb 020/2011
«TexH1KasIbIK KapaxatrapbiH
SNEKTPMATHUTTUK LIANKELUTATI.

ARM

ALPHA2 L

Cwhwignpéuwl dnluupl

Syfjuy uuuppunnpifuwil puthwignpéiul
Adbnuplp punlugwé Euh pulih
Uwubphg.Uwu 1. unyl «Swhwgnpéuul
Abknlnuplp: .

Uwu 2. Fjklpinpniaghln dwu. uyl £
«Ubdinughp: Uninnudiwl b
owhwgnpéul dknliuplpy nknunpjus
«Qpnibndnur. Uighp thuuwnwppnph
ykpgnud tipywé hnnudny.

Uwu 3. nknklnipnih wpnwnpduil
unfuwpi p JEpmplpyuy bpjwé
uwppun]npuul uhunal h Ypu:
Sntlnipynitiikp hurjuunugpuuil
twuhli

ALPHA2 L wnpuyh wnfuglipp
ubkpunhphljugyws ki hunfwduyl
Uwpuuyhls Upnipjui wkpabihhuljub
[ubniuljupgh wyuhwbelkph TP TC

004/2011 «Swdpuynjin uwppunnpnitfubph
yEpuipkpyuap, TP TC 010/2011«Ukpllnuiitiph

I uwppun/npnudubiph
winJunubignipyuil Ypupkpyug»;
TP TC 020/2011 «Skputihljuljmb
uhongutiph Ejkljunpunfugihuwljul
hunfunnbnk] hnipyul Jepupbkpyu:

http.//net.grundfos.com/qr/i/98837661
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